APPLICATION TO MARRY FOR 2 NON-CITIZENS UNDER SECTION 24A OF THE CIVIL STATUS ACT

Hotel of residence:

Date of marriage:

Place of marriage:

District:

GROOM BRIDE

Surname

First name

Patronymic name

Date of birth

Place of birth
(City, Country)

Nationality

Passport Number

Occupation

Former Surname

Former name

Surname at Birth

Name at Birth

If previously married, please state:

Full name of spouse

Date of divorce

If widowed, please state

\ Date of spouse’s death \ \




APPLICATION TO MARRY FOR 2 NON-CITIZENS UNDER SECTION 24A OF THE CIVIL STATUS ACT

Navod na vyplnéni Zadosti o svatbu pro cizince podle sekce 24A civilniho prava pro
CIVIL STATUS OFFICE, PORT LOUIS, MAURITIUS

Hotel of residence: NAZEV HOTELU
Date of marriage: DATUM SVATBY
Place of marriage: MISTO SVATBY — ADRESA HOTELU

District: NEVYPLNUJTE

GROOM - ZENICH

BRIDE - NEVESTA

Surname Prijmeni Prijmeni
First name Jméno Jméno
Patronymic name X X

Date of birth

Datum narozeni

Datum narozeni

Place of birth
(City, Country)

Misto narozeni

Misto narozeni

Nationality Narodnost Narodnost
Passport Number Cislo pasu Cislo pasu
Occupation Povolani Povolani

(vypliite pokud u Vas uz nékdy probéhla zména rodného prijmeni a jména)

Former Surname (pokud jiz
nékdy probéhla zména
prijmeni)

Zména rodného prijmeni (napfr.
pri prvni svatbé na prijmeni
manZelky..)

Zména rodného prijmeni
(nap¥. pri prvni svatbé na
prijmeni manZzela..)

Former name (pokud jiz nékdy
probéhla zména jména)

Zména rodného jména (napf. z
Petra na Tomase)

z Jany na Katerinu)

Zména rodného jména (napr.

Surname at Birth

Piijmeni na rodném listu

Prijmeni na rodném listu

Name at Birth

Jméno na rodném listu

Jméno na rodném listu

If previously married, please state: (vyplite pokud jste rozvedeni)

Full name of spouse

Jméno a prijmeni manzelky

Jméno a prijmeni manzela

Date of divorce

Datum rozvodu

Datum rozvodu

If widowed, please state (vyplite pokud jste ovdovéli)

\ Date of spouse’s death

‘ Datum tmrti manzela

| Datum umrti manzelky




